Week 1 Notes – French 106

Salutations et présentations
	au revoir
	Goodbye

	Bien
	Fine

	Bonjour
	Hello

	Ça va
	How are you

	Et
	And

	Merci
	Thank you

	Toi
	You

	S’appeler
	To be named



L’alphabet! (m)

L’âge (m)
	âge
	age

	an
	year

	Quel
	What

	Avoir
	To have

	Un
	1

	deux
	2

	Trois
	3

	Quatre
	4

	Cinq
	5

	Six
	6

	Sept
	7

	Huit
	8

	Neuf
	9

	Dix
	10

	Onze
	11

	Douze
	12

	Treize
	13

	Quatorze
	14

	Quinze
	15

	Seize
	16

	dix-sept
	17

	dix-huit
	18

	dix-neuf
	19

	Vingt
	20

	Vingt et un
	21

	Vingt-deux
	22

	Vingt-trois
	23



Les pays et les villes
	Canada (m)
	Canada 

	Chine (f)
	China

	États-Unis (pl)
	United States

	France (f)
	France

	Mexique (m)
	Mexico

	Mexico
	Mexico City

	Montréal
	Montreal

	New York
	New York

	Paris
	Paris

	Pékin
	Beijing

	à
	In (always use with cities)

	En(f)/au(m)/aux(pl)
	In (use with countries)

	Habiter
	To live

	Où
	Where

	La ville
	City

	Le pays
	country



Les nationalités
	Américain
	American

	Canadien
	Canadian

	Chinois
	Chinese

	Français
	French

	Mexicain
	Mexican

	Madame
	Mrs.

	Monsieur
	Mr.

	Ne…. pas
	Not



Le travail
	Bibliothécaire
	Librarian

	Chanteur/chanteuse
	Singer

	Commercial/commerciale
	Salesperson

	Dentiste
	Dentist

	Employé(e) de banque
	Bank teller

	Ingénieur
	Engineer

	Médecin
	Doctor

	Professeur
	Professor

	Secrétaire
	Secretary

	Serveur/serveuse
	Waiter

	Travail
	work



La famille
	Fille unique (f)
	Only child

	Fils unique (m)
	Only child

	Frère
	Brother

	Grand-mère
	Grandmother

	Grand-père
	Grandfather

	Mère
	Mother

	Père
	Father

	Soeur
	Sister

	Mon
	My



Le animau			
	Animal
	Animal

	Chat (m)
	Cat

	Chien (m)
	Dog

	Hamster (m)
	Hamster

	Lapin (m)
	Rabbit

	Oiseau (m)
	Bird

	Poisson rouge (m)
	Goldfish




La couleur
	Blanc(s)/blanche(s)
	White

	Bleu(e)(s)
	Blue

	Gris(e)(s)
	Grey

	Jaune(s)
	Yellow

	Marron
	Brown

	Noir(e)(s)
	Black

	Orange(s)
	Orange

	Rouge(s)
	Red

	Vert(e)(s)
	Green



Les vêtements/Le vêtement
	Blouson (m)
	Jacket

	Chaussette (f)
	Sock

	Chaussure (f)
	Shoe

	Chemise (f)
	Shirt

	Jupe (f)
	Skirt

	Pantalon (m)
	Pants

	Pull (m)
	Sweater

	Robe (f)
	Dress

	Sweat (m)
	Sweatshirt

	T-shirt (m)
	T-shirt



Le corps
	La bouche
	Mouth

	Le bra
	Arm

	Les cheveux (m)
	hair

	La dent
	Tooth

	Le doigt
	Fingers

	La jambe
	Legs

	La main
	hand

	Le nez
	Nose

	Un oeil
	Eye

	Les yeux
	Eyes

	La oreille
	Ear

	Le pied
	Foot

	La tête
	Head

	Le/La/L’/Les
	The



Les goûts
	Le cinema
	Movie theater

	Le jeu video
	Video game

	Lire
	To read

	La musique
	Music

	Regarder
	To watch

	Le shopping
	Shopping

	La télévision
	Television

	Aimer
	To like



Les jours (f) de la semaine 
	Lundi
	Monday

	Mardi
	Tuesday

	Mecredi
	Wednesday

	Jeudi
	Thursday

	Vendredi
	Friday

	Samedi
	Saturday

	Dimanche
	Sunday

	La semaine
	Week

	Le week-end
	Weekend

	Un jour
	Day

	Demain
	Tomorrow

	Aujourd’hui
	Today



La date	
	Janvier
	January

	Février
	February

	Mars
	March

	Avril
	April

	Mai
	May

	Juin
	June

	Juillet
	July

	Août
	August

	Septembre
	September

	Octobre
	October

	Novembre
	November

	Décembre
	December

	Le anniversaire
	Birthday

	La date
	Date

	La fête
	Holiday

	National
	National

	Premier/première
	First



Les objets (Le objet)
	Un bureau
	Desk

	Le carnet
	Notebook

	La chaise
	Chair

	Le livre
	Book

	La montre
	Watch

	L’ordinateur (m)
	Computer

	Le sac
	Bag

	Le stylo
	Pen

	Le téléphone
	Telephone

	Dans
	In

	Sous
	Under

	Sur
	On



Week 2 French 106 Notes

Possessive Adjectives
· Possessive adjectives modify the object owned and not the owner; they always go before the object
· Possessive adjectives can be masculine, feminine, plural
	
	Masculine singular
	Feminine singular
	Masc./Fem. Plural

	1st person singular
	Mon
	Ma
	Mes

	2nd person singular
	Ton
	Ta
	Tes

	3rd person singular
	Son
	Sa
	Ses

	1st person plural
	Notre
	Notre
	Nos

	2nd person plural
	Votre
	Votre
	Vos

	3rd person plural
	Leur
	Leur
	Leurs



Interrogative adjectives
· The main interrogative adjective is quel; it agrees with gender and number and is written quel, quelle, quels, or quelles according to the noun or noun phrase which it qualifies
· Quels mois de l’année prefers-tu?
· Quels sont les symptoms du mal des montagnes?
· Quelle est l’altitude du Kilimandjaro?
· Quelles personnes sont avec toi?
· Another interrogative adjective is ‘combien de’ (how much, how many) may be considered as an invariable interrogative determiner
· Combien de personnes se trouvent avec toi?

‘Tu’ and ‘Vous’
· 2 ways of addressing your interlocutor in French; which one you use depends on degree of intimacy between the people speaking  either ‘tu’ or ‘vous’ is used
· Tu implies a certain familiarity between those speaking. Tu would be used to address a friend, relative, acquaintance, person of same professional status
· Marie, peux-tu me passer le dossier sur l’imprimante
· Tu is also used when talking to a person who is clearly younger or of inferior professional status
· Julien, tu me feras ce rapport pour demain.
· Tu is also used between relatively young people who do not know each other
· Bonjour, je m’appelle Severine, et toi?
· Vous implies a formal relationship and politeness; it is used in all other cases 
· Vous êtes Monsieur Lamant, n’est-ce pas?

Etre & Avoir (Irregular verbs)
· Etre – to be; expresses a state, it introduces a description or a qualification
· Je suis
· Tu es
· Il/elle/on est
· Nous sommes
· Vous êtes
· Ils/ells sont
· Avoir – to have; generally expresses possession and age
· J’ai
· Tu as
· Il/elle/on a
· Nous avons
· Vous avez
· Ils/ells ont
· Note: avoir and etre can also be used as auxiliaries; in this way, they allow another verb to be conjugated in a compound tense
· J’ai mangé une tomate.
· Je suis arrivé a 8 h 00.

Vocabulary
	à bientôt
	see you soon

	alphabet(m)
	alphabet

	amitié (f)
	friendship

	au revoir
	goodbye

	bienvenue (f)
	welcome

	couple (f)
	couple

	d'accord
	O.K.; all right

	doux (m)
	soft; easy; sweet; smooth

	dur 
	hard; tough; stiff; difficult

	école(f)
	school

	étudiant(m)
	student

	ferme(f)
	farm (noun); firm; stiff

	fiancé (m), fiancée (f)
	fiancé

	frère (m)
	brother

	instituteur(m)
	teacher

	journal (m)
	newspaper; diary; news

	journaliste
	journalist

	jumeau (m)
	twin

	lettre (f)
	letter

	madame(f)
	Mrs (UK); Mrs. (US); lady; madam

	merci
	thank you; thanks

	noces (f)
	wedding

	père (m)
	father

	pharmacien (m)
	pharmacist

	sur
	on; above; towards

	tante (f)
	aunt

	travailler (m)
	to work (verb)

	voyelle (f)
	vowel
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Week 3 Vocabulary
	après
	after

	assez
	enough

	avant
	before

	avoir faim
	to be hungry

	boisson (f)
	drink

	boîte (f)
	box; tin (UK); can (US)

	café
	coffee

	case (f)
	space; box

	chance (f)
	luck; opportunity

	classeur(m)
	folder; filing drawer; ring binder

	colis(m)
	parcel, package

	cuisiner
	to cook

	déjeuner (m) 
	lunch

	dessert (m)
	dessert

	dîner(m)
	dinner

	dormir
	to sleep

	eau (f)
	water

	faim (f)
	hunger

	frite (f)
	chip (UK); French fry (US)

	fromage (m)
	cheese

	gâteau (m)
	cake

	jamais
	never

	lait (m)
	milk

	légume (m)
	vegetable

	manger
	to eat

	marcher
	to walk

	midi (m)
	midday

	pain (m) 
	bread

	paquet (m)
	packet; parcel

	parfois
	sometimes

	parler
	to talk

	pâte (f)
	pasta; pastry; dough

	petit déjeuner (m)
	breakfast

	poisson (m)
	fish

	ranger
	to line up; to tidy; to arranger; to park

	riz (m)
	rice

	sept heures et quart
	quarter after seven

	souvent
	often

	surtout
	above all, especially

	tard
	late

	tôt (f)
	early; soon

	viande (f)
	meat

	vin (m)
	wine

	Entre
	between

	Vers
	?



Use of le verbe avoir
· Irregular verb avoir (to have) is used to indicate possession and other relationships
· J’ai une soeur
· Tu as un crayon?
· Avoir is also used to indicate age
· Elle a vingt ans
· The verb avoir is also used in some common expressions
	Avoir chaud
	To be hot

	Avoir froid
	To be cold

	Avoir faim
	To be hungry

	Avoir soif
	To be thirsty

	Avoir tort
	To be wrong

	Avoir raison
	To be right



Les verbes en -ER
· One form of the 3 types of regular verbs
· Drop the ‘-er’ and add the appropriate ‘regular ending
· Example: regarder – to look at; to watch
	Je
	Regarde
	E

	Tu
	Regardes
	Es

	Il/elle/on
	Regarde
	E

	Nous
	Regardons
	Ons

	Vous
	Regardez
	Ez

	Ils/elles
	Regardent
	Ent


· These endings are important written signals, but they are not pronounced – the only endings that represent sounds are –ons and –ez (nous & vous)
· When a verb begins with a consonant, there is no difference in the pronunciation of the singular and plural for il/s and elle/s
· Mon cousin, il joue du piano   VS.     mes frères, ils jouent au soccer
· When a verb begins with a vowel, the liasion /z/ of the plural form allows you to distinguish the singular form from the plural form; this was seen with the verb avoir
· il aime     VS.     ils aiment

Partitive Articles
· Partitive articles go before the noun and are used to express an indefinite quantity (e.g. some)
· Different forms for f, pl:
· Du (masc.)
· De l’ (masc. or fem.)
· De la (fem)
· Des (plural)
· Examples:
· Il va acheter du pain.
· Tu veux dire de la musculation?
· Du temps et de l’argent! (masc)
· Il voudrait boire de l’eau. (fem)
· Voulez-vous des épinards?

What’s the weather like?
· To say what the weather is like, impersonal structures are used
· Il fait + adjective
· E.g. Il fait froid l‘hiver.
· Il y a + noun
· E.g. Il y a du soleil.
· Il + verb  to describe weather conditions
· E.g. Il pleut ou il neige?

What time is it?
· To tell time, a number between un (one) and ving-quatre (twenty-four) is used, followed by the word heure(s) (hours)
· E.g. Vous dînez vers dix-neuf heures.
· In colloquial French, only the nubmers between 1 and 12 are used; these numbers are followed by the expressions ‘du matin’ (in the morning) and ‘du soir’ (in the evening) when a distinction needs to be made
· E.g. Nous mangeons entre huit et neuf heures du matin
· The minutes come after the hour
· E.g. On mange à 7h 35.
· Vocab –
· 12 h = midi (noon)
· 24 h = minuit (midnight)
· 7 h 30 = sept heures et demie (half/30 min)
· To say what time it is, the impersonal structure ‘il est’ is used
· Quelle heure est-il

The adverb of quantity ‘beaucoup’
· Beaucoup is an adverb used to express an undetermined large quantity
· If the noun that follows is a count noun, it goes into the plural
· If the noun that follows is an uncount noun, it is left in the singular
· Examples:
· Je vois beaucoup de personnes qui attendent
· Beaucoup d’étudiants ont manifesté contre le racism
· Il faut avoir beaucoup de patience avec les enfants

The adverb ‘peu’
· The adverb peu (little) expresses an amount or degree which is small but not non-existent
· Example: Je suis peu disponsible en ce moment.
· Peu is used in a lot of expressions!
· Un peu = a little
· Un petit peu = a little bit
· Un tout petit peu = just a little
· Depuis peu = recently/not very long ago
· Sous peu = in a short while
· À peu près = about/more or less
· Peu à peu = little by little
· E.g. Nous aurons un peu de retard
· When used on its own, peu may also be an indefinite pronoun
· E.g. Parmi les fournisseurs, peu son véritablement efficaces.

Week 4 Notes

The negative
· A negative usually has the two following elements: ne/n’ (placed before the verb) and pas/plus (placed after the verb or auxiliary)
· Example:
· Je ne sais plus où est mon hôtel.
· Je n’ai pas mangé de pain.
· N’oubliez pas que nous avons trois enfants!
· Note: in negative sentences, de replaces du, de la, de l’, des

Indefinite articles
· Un, une and des are the indefinite articles
· Un is the masculine, une the feminine and des the plural (either masculine or feminine) indefinite article
· Example:
· Une photo
· Un sport
· Des filles
· Des refuges
·  Indefinite articles precede nouns and phrases

The introductory words ‘voici’ and ‘voilà’
· Voici and voilà are introductory words  voilà refers to something that is further in time or space than voici
· Voici and voilà are used:
· To introduce a person – e.g. Voici ma fiancée, Alice.
· To point out facts or objects, to indicate that someone/something is coming – e.g. –Puis-je voir vos papiers?    -Oui, certainement. Les voici!
· As an idiomatic expression indicating time; in this case voici or voilà is followed by an expression of duration + que + a verb in present tense
· Examples:
· Voici deux jours que nous avons du beau temps.
· Voilà six mois que j’attends une réponse. 

The plural
· In general, French nouns are made plural by simply adding an –s
· La chambre  Les chambres
· La maison  Les maisons
· However, there are some exceptions:
· Nouns ending in –s, -x or –z do not change in the plural
· La croix  les corix
· Le nez  les nez
· Le succès  les succès
· Nouns ending in –eu, -au, or –eau add –x in the plural
· Le cheveu  les cheveux
· Le tuyau  les tuyaux
· Le gâteau  Les gâteaux
· Exception to the exception!!
· Le pneu  les pneus
· Le bleu  les bleus
· Nouns ending in –ail or –al change to –aux in the plural
· Le cheval  les chevaux
· Le travail  les travaux
· Le vitrail  les vitraux
· Seven nouns ending in –ou add –x in the plural
· Le bijou  les bijoux
· Le caillou  les cailloux
· Le chou  les choux
· Le genou  les genoux
· Le hibou  les hiboux
· Le joujou  les joujoux
· Le pou  les poux
· There are 2 nouns which have irregular plurals ending in –x:
· Le ciel  Les cieux
· L’oeil  les yeux

Vocabulary:
	ancien (m)
	former, ancient, old

	baignoire (f)
	bathtub

	beau (m)
	beautiful; fine

	bleu
	blue

	canapé
	sofa

	chaise (f)
	chair

	chambre (f)
	bedroom

	cuisine (f)
	cooking, cookery

	cuisine (pièce) (f)
	kitchen

	dedans
	inside

	dehors
	outside

	en bas
	at the bottom, downstairs

	en haut 
	at the top, upstairs

	fleur (f)
	flower

	four (m)
	oven

	grand (m)
	big; tall; large

	ici
	here

	jardin (m)
	garden

	jaune
	yellow

	laid (m)
	ugly

	lit (m)
	bed

	lourd (m)
	heavy

	là
	here; there; then

	léger (m)
	light; weak; slight

	maison (bâtiment) (f)
	house; home

	meuble (m)
	piece of furniture

	moderne
	modern

	mur (m) 
	wall

	parents(m)
	parents

	petit (m)
	small; little

	piscine (f)
	swimming pool

	rond (m)
	round; circular

	rouge
	red

	salle de bains (f)
	bathroom

	salon (m)
	trade fair

	salon (pièce) (m)
	living room; lounge

	table (f)
	table

	télévision (f)
	televison

	vert (m)
	green
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Adverbs in Interrogative Sentences
· In French, questions are often formed with adverbs such as où (where), quand (when), pourquoi (why), comment (how), qui (who) & combien (how many)
· Note: most of the adverbs are directly followed by verbs
· Examples:
· Comment vas-tu?
· Où allez-vous?
· Pourquoi es-tu fatigué?

Contraction of ‘à’ and ‘de’ with definite articles
· The prepositions à and de are contracted with the definite articles le & les
· À + le = au
· À + les = aux
· Examples:
· Samedi, je vais au concert d’un group connu.
· Vous êtes au troisième étage. Chambre 307.
· Le rélisateur va parler aux acteurs.
· Nous allons à la plage le week-end prochain
· De + le = du
· De + les = des
· Examples:
· Je prendrais du saumon fumé.
· C’est le fils du directeur.
· Avez-vous de la mayonnaise, s’il vous plaît?
· La maison des voisins est très belle!

Present Indicative of 3 Modal Verbs
· There are 3 modal verbs in French that are used quite often: devoir, pouvoir & vouloir. They are almost always followed by another verb.
· Devoir implies obligation, moral necessity or inner conviction
· Forms of devoir:
	Je
	Dois

	Tu
	Dois

	Il/elle/on
	Doit

	Nous 
	Devons

	Vous
	Devez

	Ils/elles
	Doivent


· Examples:
· Ils doivent finir la réparation pour l’arrivé du directeur. (Obligation)
· Je dois rentrer. Il est tard. (Moral necessity)
· Il doit faire froid dehors, le vent souffle si fort! (Inner conviction)
· Pouvoir expresses the idea of ability, permission or possibility
· Forms of pouvoir:
	Je
	Peux

	Tu
	Peux

	Il/elle/on
	Peut

	Nous 
	Pouvons

	Vous
	Pouvez

	Ils/elles
	Peuvent


· Examples:
· Je ne puex pas ouvrir la porte, j’ai perdu la clé.
· Oui, vous pouvez monter! (Permission)
· On peut avoir des nausées. (Capability)
· Vouloir expresses the idea of will, desire or intention
· Forms of vouloir:
	Je
	Veux

	Tu
	Veux

	Il/elle/on
	Veut

	Nous 
	Voulons

	Vous
	Voulez

	Ils/elles
	Veulent


· Examples:
· Je veux qu’il m’écoute. (Will)
· Vous voulez venir avec nous? (Desire)
· Nous voulons acheter cette maison. (Intention)

Prepositions of Place
· Prepositions can be used to indicate location or direction
· Most common ones are: 
· À
· Sur - on
· Sous - under
· Devant - front
· Derrière - behind
· à droite de – to the right of
· à gauche de – to the left of
· Au milieu de – in the middle of
· Au-dessus de - above

Different ways of asking a question
· Besides adverbs & interrogative pronouns, there are other ways of forming questions
· Rule 1: Inverting the subject & verb
· Can be done by inverting the subject & verb
· Example:
· Viens-tu déjeuner au restaurant?
· Parlez-vous grec?
· Puis-je avoir votre nom?
· Note – when this inversion occurs, a hyphen goes between the verb and the personal pronoun
· Rule 2: With ‘est-ce que’
· Example:
· Est-ce que quelqu’un a un euro?
· Est-ce que vous d
· Rule 3: With a specific intonation
· Intonation: just adding an interrogative tone and a question mark to statement
· Example:
· Vous allez bientôt repartir aux Etats-Unis?
· Vous nous recommanderiez quelque chose?

Le verbe faire
· Faire – the verb faire (to do or make) is used in a wide variety of expressions
· FAIRE = to do or make
	Je
	Fais

	Tu
	Fais

	Il/elle/on
	Fait

	Nous 
	Faisons

	Vous
	Faites

	Ils/elles
	Font


· A question using faire does not necessarily require using faire in the answer
· E.g.  –Qu’est-ce que to fais samedi? (What are you doing on Saturday?)
                                   -- Je joue au golf (I’m playing golf)
· In some expressions, the verb faire can be used with the partitive article du, de la, de l’, des (these articles indicate a certain quantity)
· E.g. –Elle fait du sport. (She plays sports)
        -- Moi aussi, je fais de la natation. (I swim as well)
· Faire is also used in many expressions related to everyday activites; it is one of the most common and useful French verbs
· E.g. Tu fais beaucoup de sport? (do you do a lot of sports?)
· Nous faisons une promenade. (we’re taking a walk)
· Elle aime faire la cuisine. (she likes to cook)
· Il fait des courses. (he’s buying groceries/running errands)
· Ils font du jogging le matin. (they jog in the morning)
· Vous faites de la danse? (do you dance?)
· Je fais du francais. (I study French)

Le verbe aller
· The irregular verb aller means to to
· Aller can also be used in greetings and commands
· Comment ça va? How are things?
· Comment allez-vous? How are you?
· Allez au tableau, s’il vous plaît! Go to the board, please!
· Forms of aller:
	Je
	Vais

	Tu
	Vas

	Il/elle/on
	Va

	Nous 
	Allons

	Vous
	Allez

	Ils/elles
	Vont


· Aller can be used to express future actions that are intended or certain to take place, use the present tense of aller, followed by the infinitive. This construction is called le future proche (the immediate future).
· In negative sentences, place ne…pas around the form of aller; the infinitive does not change
· E.g. Je vais travailler ce soir. (I’m going to work this evening.)
· Attention, tu vas tomber. (Watch out, you’re going to fall!)
· Tu ne vas pas danser? (You’re not going to dance?)
· NOTE: to express a future action, you may also simply use the present tense of a verb and an adverb referring to the future
· E.g. mon copain arrive demain. (My boyfriend arrives tomorrow)
· Tu joues ce soir? (Are you playing tonight?)

Vocabulary:
	acajou (m)
	mahogany

	actuel (m)
	present; current

	à droite
	on the right

	à gauche
	on the left

	aigre
	sour; bitter

	ailleurs (m)
	elsewhere

	ajouter
	to add

	aliment (m)
	food

	amer (m)
	bitter

	ancien (m)
	former; old; ancient

	annuler
	to cancel

	août
	August

	argenté (m) 
	silvery; silver

	argent (m)
	money

	arrière (m)
	back

	assis (m)
	seated; sitting

	automne (m)
	fall, autumn

	autre côté
	other side

	avant (m)
	before

	avocat (m)
	lawyer

	banlieue (f)
	suburb

	banque (f)
	bank

	bibliothèque (f)
	library

	bon (m)
	good; kind; fine; nice

	bouchon (m)
	cork

	boulangerie (f)
	baker's shop, bakery

	bout (m)
	end

	cake(m) 
	fruit-cake

	capitale (f)
	capital

	caramel (m) 
	caramel

	cave (f)
	cellar; cave

	céleri
	celery

	centre (m)
	centre (UK); center (US); urban centre (UK); urban center (US)

	cinéma (m)
	cinema

	coin (m)
	corner

	content (m)
	happy

	côté (f)
	table

	debout 
	standing (up); be up

	dedans (m)
	inside

	derrière (m)
	behind

	dessous (m)
	underneath

	dessus (m)
	on; on top; over

	devant(m)
	in front (of)

	dominer
	to dominate

	droit (m)
	straight, right

	durant
	during

	église (f)
	church

	encore
	again

	en face
	in front of; opposite

	extérieur (m)
	outside

	farine(f)
	flour

	fatigué (f)
	tired

	fermé (m)
	closed

	flan (m)
	custard tart

	fontaine (f)
	fountain

	fumé (m)
	smoked

	gai (m)
	happy; cheerful

	gras (m)
	fatty; oily

	horloge (f)
	clock

	ici
	here

	immeuble(m)
	building

	intérieur (m)
	inside

	interne
	internal

	jamais
	never

	jeune (m)
	young

	journée (f)
	day

	juillet (m)
	July

	jusque 
	until; up to; to; as fat as

	kiwi(m)
	kiwi

	langouste (f)
	lobster

	lard (m)
	bacon; fat

	magasin(m)
	store

	mai (m)
	May

	mairie(f)
	town hall (UK), city hall (US)

	maïs (m)
	corn

	maison(f)
	house

	mauvais (m)
	bad; wrong

	menu(m)
	menu

	miel (m)
	honey

	milieu(m)
	middle, centre

	minuit
	midnight

	minute (f)
	minute

	moment (m)
	time; moment

	montre (f)
	watch

	mûre
	blackberry

	musée (m)
	museum

	noix(f)
	nut

	nourrir
	feed, nourish

	noyau (m)
	pip

	ouvert(m)
	open

	pendant(m)
	during

	pharmacie (f)
	pharmacy

	place (f)
	place; seat

	poivron(m)
	pepper

	poste 
	position; post

	près de
	near, close to, nearly, almost

	présent (m)
	present

	pressé (m)
	hurried; impatient

	purée (f)
	mashed potatoes

	retard (m)
	delay; lateness

	rue (f)
	road, street

	souriant (m)
	smiling

	statue (f)
	statue

	suivant(m)
	next

	théâtre (m)
	theatre

	urbain (m)
	urban

	vieux (m)
	old

	village (m)
	village
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Adjective of colour
· In general adjectives of colour agree in gender and number in the same way as an ordinary adjective
· Examples:
· J’ai des chaussettes jaunes.
· J’ai les cheveux blonds.
· On peut prendre les pistes belues.
· Exceptions – in some cases adjectives of colour remain invariable when followed or preceded by a qualifying adjective. In this case neither of the adjectives agree.
· Mets tes chaussures rouge foncé
· Elle porte des collants vert clair.
· J’ai celle qui est orange vif.
· Note: Adjectives which are composed of two adjectives of colour are written with a hyphen are also invariable
· Vos yeux sont bleu-gris.
· An adjective of colour is invariable when it forms an adjectival group with a common noun
· Il n’a que des cravates bleu ciel.
· Elle a une jupe verte pomme.
· C’est une jupe de couleur bleu pervenche.
· A noun which evokes a particular colour such as the name of a plant or fruit may be used as an adjective. It become invariable: orange (orange), marron (brown), noisette (hazel), pastel (pastel), turquoise (turquoise blue) etc.
· Elle a de jolis yeux noisette.
· Note: even though ‘mauve’ (mauve), ‘pourpre’ (crimson) and ‘rose’ (pink) are names of a plant, animal & flower, they have become real adjectives and agree as normal

Les verbes en –re:
· Verbs ending in –re differ from the –er verbs you have already learned
· The singular forms have different written endings  note that the final consonants of these singular forms are never pronounced
· E.g. J’attends (I wait)
· E.g. Tu entends (You hear)
· E.g. Il répond (He answers)
· With these verbs, you can always tell whether someone is talking about one preson, or  more than one, because the –d is pronounced in the plural form
· E.g. elles répondent (They (f) answer)
· E.g. elle répond  (She answers)
· Forms of attendre: (a regular –RE verb)
	J’
	Attends

	Tu
	Attends

	Il/elle/on
	Attend

	Nous 
	Attendons

	Vous
	Attendez

	Ils/elles
	Attendent


· Most common verbs ending in –re:
	Attendre
	To wait for
	Ils attendent le professeur

	Descendre (à)
	To go down (to)
	Je descends au labo

	Descendre (de)
	To get off
	Elle descend du bus

	Descendre (en ville)
	To go downtown
	Vous descendez en ville?

	Entendre
	To hear
	To entends cette musique?

	Perdre
	To lose, to waste
	Il perd toujours ses cahiers

	Rendre à
	To give back
	Le prof rend les essais aux étudiants

	Répondre à
	To answer
	Vous répondez à sa lettre?

	Répondre en
	To answer
	Elle répond en anglais

	Vendre
	To sell
	Ils vendent des magazines



· Remember that French & English often differ in the use of prepositions with verbs:
· J’attends le métro = I’m waiting for the subway
· Il répond au professeur = He’s answering the professor
· Elle rend visite à sa mère = She’s visiting her mother

Le Verbe Mettre: (Irregular)
· Forms:
	J’
	Mets

	Tu
	Mets

	Il/elle/on
	Met

	Nous 
	Mettons

	Vous
	Mettez

	Ils/elles
	Mettent



· As seen above for –re verbs, you can tell if someone is talking about one or more person with the verb mettre since the plural form ends in a pronounce consonant
· E.g. Ils mettent des gant.
· E.g. Elle met son chandail.
· The verb mettre (to put, to put on) has a wide range of meanings:
[image: Macintosh HD:Users:johl:Desktop:Screen Shot 2016-10-15 at 2.16.12 PM.png]

The indefinite pronoun ‘quelqu’un’ (somebody, some)
· Quelqu’un is an indefinite pronoun which agrees in gender & number: quelqu’un, quelques-uns, quelques-unes (the plural is always hyphenated)
· Example: demandez à quelqu’un d’autre, c’est plus prudent.
· Note: the form quelqu’une is rare and confined to literature
· Depending on its agreement in gender & number, this pronoun may express various things:
· In the masculine singular (quelqu’un) it refers to an indeterminate person
· Note: quelqu’un is only used in positive sentences. The indefinite pronoun ‘personne’ is used with negative sentences (e.g. personne ne vous demande ce qui ne va pas.
· In the masculine or feminine plural (quelques-uns, quelques-unes) it refers to an indefinite number of people or objects, or back to a previously mentioned noun
· Example: toutes les rues ne se ressemblent pas! Il y en a même quelques-unes qui son vraiment particulières.

Position of the qualifying adjective
· In general, when a qualifying adjective accompanies a noun, the adjective follows the noun
· Example: avez-vous les cheveux blonds?
· However, some common short adjectives may go in front of the noun – here are some examples:
· Beau = beautiful, good looking
· Joli = nice, pretty
· Bon = good
· Mauvais = bad
· Petit = small
· Grand = tall
· Gros = big, fat
· Double = double
· Demi = half
· Autre = other
· Même = same
· Nouveau = new
· Jeune = young
· Vieux = old
· Example: etes-vous une jolie femme?
· Certain adjectives change meaning according to their position in the sentence – when they are in front of the noun, they are generally more subjective
· Examples:
· Un grand homme (moral sense)
· Un homme grande (physical sense)
· Une seule femme (there is only one)
· Une femme seule (alone)
· Un curieux pêcheur (strange)
· Un pêcheur curieux (inquisitive)

Vocabulary:
	acajou (m)
	mahogany

	abbaye(f)
	abbey

	âge (m)
	age

	allemand
	German (adjective)

	aller en boîte de nuit
	to go to a nightclub

	amitié (f)
	friendship

	amusant
	funny; amusing

	appartement (m)
	flat (UK); apartment (US)

	appeler (se)
	be named; be called

	bébé (m)
	baby

	bercer
	to rock

	bilingue
	bilingual

	botte (f) 
	boot

	célibataire (m)
	single

	ce ne sont pas vos oignons
	that is none of your business

	céréales(f)
	cereal

	champ (m)
	field

	chat (m)
	cat

	château (m)
	castle

	chaussette (f)
	sock

	comme d'habitude
	like always

	connaître beaucoup de monde 
	to know lots of people

	contact (m)
	contact

	côtoyer 
	mix with; run alongside

	couple (m)
	couple

	cousin (m)
	cousin

	cravate (f)
	tie

	dans un pub 
	in a pub

	enfant (double genre) (m)
	capital

	épouse (f) 
	wife; spouse

	époux (m)
	husband; spouse

	Espagne
	Spain

	être au travail
	at work

	être en vacances
	on vacation

	faire
	to do; make

	famille (f)
	family

	femme(f)
	woman

	femme (f) 
	wife

	fiancé(e)
	fiancé/td>

	figurine (f)
	figurine

	fille (f)
	girl

	fille (f)
	daughter

	fillette (f)
	little girl

	fils (m)
	son

	force(f)
	strength

	forêt (f)
	forest

	former une famille
	to make a family

	français
	French (adj)

	France
	France

	garçon (m)
	boy

	grand-père (m)
	grandfather; grandad

	grassouillet
	plump

	habiter
	to live

	homme(m)
	man

	humain (m)
	human

	immeuble (m)
	building

	individu(m)
	individual

	Italien
	Italien

	Japonais
	Japanese

	jardin (m)
	garden

	jeune
	young

	jointure (f)
	joint

	jupe (f)
	skirt

	lion (m)
	lion

	lire un bon livre
	to read a good book

	madame
	Mrs (UK); Mrs (US); lady; madam

	maison (f)
	house

	maman (f) 
	mummy (UK); mom (US)

	mari(m)
	husband

	marié
	married

	marier (se)
	to get married

	maturité (f)
	maturity; ripeness

	Mexique
	Mexico

	mince
	slim

	monsieur
	mister; sir; gentleman

	neuveu (m)
	nephew

	nièce
	niece

	noces (f)
	wedding

	nom (m)
	noun

	nom (identité) (m)
	name

	objet (m)
	object

	les oiseaux chantent
	the birds sing

	oncle (m)
	uncle

	où travailles-tu? en ville
	where do you work? downtown

	pain grillé (m)
	toast

	pantalon (m)
	pants

	papa (m)
	dad; daddy

	parents
	parents

	passer voir quelqu'un 
	to stop by to see someone

	pelouse (f)
	lawn

	père (m)
	father

	personne (f)
	person

	petit-fils(m)
	grandson

	poire (f)
	pear

	pomme (f) 
	apple

	prendre le train
	take the train

	puis
	then

	que fais-tu le week-end?
	what are you doing on the weekend?

	quitter la maison
	leave the house

	regarder la télévision
	to watch television

	résident (m)
	resident

	rêve (m)
	dream

	le soleil brille
	the sun shines

	Suède (f)
	Sweden

	Suisse (f)
	Switzerland

	survivre
	to survive

	tante(f)
	aunt

	thé(m)
	tea

	traduire
	to translate

	vieillir 
	to get old; age

	vieux(m)
	old

	vivre (m)
	to live

	voisin (m)
	neighbour (UK); neighbor (US)

	zoo(m)
	zoo
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Les verbes en –ir
· Verbs like dormir (IR verb – too sleep) has 4 spoken forms; endings are –s, -s, -t; these letters are usually silent
· Examples:
· Dormir (to sleep) = ils dorment tard – il dort debout
· Sortir (to go out) = elles sortent souvent – elle sort la fin de semaine
· Dormir = to sleep  Conjugations
	Je
	Dors

	Tu
	Dors

	Il/elle/on
	Dort

	Nous 
	Dormons

	Vous
	Dormez

	Ils/elles
	dorment



· Courir (to run) is an irregular IR verb and does not have the same pattern as dormir
	Je
	Cours

	Tu
	Cours

	Il/elle/on
	Court

	Nous 
	Courons

	Vous
	Courez

	Ils/elles
	Courent



· List of verbs conjugated like dormir, along with the prepositions often used with these verbs –
	Dormir jusqu’à 
	Je dors jusqu’à huit heures
	I sleep until 7 o’clock

	S’endormir
	Ils s’endorment tout de suite
	They fall asleep right away

	Partir avec
	Je pars avec mes parents
	I’m leaving with my parents

	Partir de
	Nous partons de Montréal
	We’re leaving from Montreal

	Partir pour
	Vous partez pour la France
	Are you leaving for France

	Sortir avec
	Elle sort avec ses amies
Elle sort avec David
	She goes out with her girlfriends
She’s dating David

	Sortir de
	Les étudiants sortent du labo
	The students are leaving the lab

	Servir
	Qu’est-ce qu’on sert ce soir?
	What are they serving tonight

	Mentir
	Ce n’est pas vrai; elle ment!
	It’s not true; she’s lying

	Mentir à
	Il ment souvent à ses copains
	He often lies to his friends



Le passé composé avec avoir
· To express an action done in the past
· Passé composé is composed of an auxillary (helping verb) and the past participle of the verb that expresses the action
· Usually the present tense of avoir is the helping verb
· Examples:
· J’ai travaillé hier = I worked yesterday
· Tu as mangé = Did you eat?
· Il a fait beau cette fin de semaine = the weather was nice this weekend
· Nous avons écouté la météo à la radio = we listened to the forecast on the radio
· Vous avez regardé la météo à la télé = You watched the forecast on TV
· Ils ont annoncé du beau temps à la radio = they predicted nice weather on the radio
· The specific meaning of passé composé depends on the verb and the context
· Examples:
· Hier, on a montré un film à la télé = Yesterday, they showed a film on TV
· Mais j’ai déjà préparé les devoirs = But I have already done the homework
· L’hiver dernier, il a fait très froid = last winter it was very cold
· Mais j’ai beaucoup travaillé = But I did work a lot
· To form the past participle:
· FOR –ER VERBS – add –é to the base (the infinitive form minus the –er ending)
· E.g. J’ai quitté la maison à huit heures = I left home at eight o’clock
· FOR –IR VERBS – add –i to the base (the infinitive form minus the –ir ending)
· E.g. Tu as dormi pendant le concert? = Did you sleep during the concert?
· FOR –RE VERBS – add –u to the base (the infinitive form minus the –re ending)
· E.g. Ils ont attendu devant le café = they waited in front of the café
· Irregular past participles:
· Avoir = eu  j’ai eu froid (I was cold)
· Devoir = dû  il a dû étudier hier soir (he had to study last night)
· Être = été  on a été surpris (we were surprised)
· Faire = fait  il a fait beau (it was nice weather)
· Mettre = mis  j’ai mis un chapeau (I put on a hat)
· Pleuvoir = plu  Il a plu hier (it rained yesterday)
· Pouvoir = pu  J’ai travailler (I was able to work)
· Vouloir = voulu  Elle n’ont pas voulu partir (they refused to leave)

Le passé composé avec être
· For passé composé most cases use with the presence tense of avoir, HOWEVER, some verbs use the present tense form of être as the auxiliary  these are usually verbs of motion (but not that not all verbs of motion use être as an auxiliary)
· Verbs that use être as an auxiliary: (MRS RD VANDERTRAMP)
· Aller = to go  tu es allé à la plage cette fin de semaine?
· Arriver = to arrive  je suis arrivé en ville vers dix heures du matin
· Venir = to come  il est venu à la campagne avec nous pour un pique-nique
· Revenir = to return  elle est revenue à l’office du tourisme hier matin
· Devenir = to become  elle est devenue médecin
· Entrer = to go/come in  Anna est entrée dans le magasin
· Rentrer = to go/come back  Nous sommes rentrés tard après une journée de ski
· Retourner = to go back  il est retourné en France
· Partir = to leave  ses amies sont parties ensemble à la montagne
· Sortir = to go out  Rémy est sorti en ville avec Juliette pour faire du tourisme
· Passer = to go/come by  Il est passé chez toi hier
· Rester = to stay  Ils sont restés à la plage tout l’après-midi
· Tomber = to fall  elle est tombée dans la rue
· Monter = to go up  Lucie est montée dans sa chambre
· Descendre = to go down  nous sommes descendues en ville pour souper
· Naître = to be born  elle est née en 1988
· Mourir = to die  il est mort l’été dernier
· For verbs that form passé composé with être, the past participle agrees in gender & number with the subject
· Féminin singulier – e
· Masculin pluriel – s
· Féminin plueriel – es
· Pronomial verbs also use être in the passé composé – the past participle still agrees in gender & number with the subject
· NB: when a noun follows the verb no past participle agreement is made
· Examples:
· Il s’est endormi = he fell asleep
· Ils se sont couchés = they went to bed
· Elle s’est lavée = she washed up
· Elle s’est lavé les cheveux = she washed her hair

The negative
· Negative usually has ne/n’ (placed before the verb) and pas/plus (placed after the verb or the auxillary)
· Note: In negative sentences, de replaces du, de la, de l’, des
· Examples: 
· Je n’ai pas mangé de pain
· Je ne sais plus où est mon hôtel
· N’oubliez pas que nous avons trois enfants

Vocabulary: 
	baiser (m)
	kiss

	barbe(f)
	beard

	bassin (m)
	pond

	battre
	to beat

	bermuda (m)
	shorts

	blouson (f)
	jacket

	bouche (f)
	mouth

	caleçon (m)
	boxer shorts

	chandail (m)
	sweater

	chaussette (f)
	sock

	chausson (m)
	slipper

	cheveux (m)
	hair

	col (m) 
	collar

	collant(m)
	pantyhose, stocking

	collier (m)
	necklace

	costume(m)
	suit

	couleur (f)
	colour (UK), color (US)

	court
	short

	cravate (f)
	tie

	culotte(f)
	underpants

	écharpe (f)
	scarf

	ensemble (m)
	outfit

	épaule (f)
	shoulder

	être en train de faire quelque chose
	to be doing something

	foulard (m)
	fancy scarf

	fourrure(f)
	fur

	gros
	big; fat

	oeil (m) 
	eye

	imperméable (m)
	raincoat

	jambe(f) 
	leg

	jaune
	yellow

	jean (m)
	jeans

	jogging (m)
	tracksuit

	joli
	pretty; attractive; nice

	jupe (f)
	skirt

	jupon (m)
	slip

	lèvre (f)
	lip

	lingerie (f) 
	linen; underwear

	long
	long

	maillot (m)
	shirttd>

	main (f)
	hand

	manteau (m)
	coat

	membre (m)
	limb

	menton (m)
	chin

	mince
	slim

	muscle (f)
	muscle

	noir
	black

	noeud papillon (m)
	bowtie

	ongle (m)
	fingernail

	organe (m)
	organ

	orteil (m)
	toe

	pantalon (m)
	trousers (UK); pants (US)

	pantoufle (f)
	slipper

	parapluie(m)
	umbrella

	peignoir(m)
	bathrobe

	pied (m)
	foot

	pincer
	pinch

	poing (m)
	fist

	porter
	to wear; carry; bear; take

	porter quelque chose d'habiller
	to wear something dressy

	poumon
	lung

	pull (m)
	sweater

	robe (f)
	dress

	sandale (f)
	sandal

	sang
	blood

	signe (m)
	sign; gesture

	sweat (m)
	sweatshirt

	tablier (m) 
	apron

	taper
	to slap; hit; type

	torse (m)
	chest

	uniforme (m)
	uniform

	vert
	green

	veste (f)
	jacket

	vêtement (m)
	clothes

	visage (m)
	face
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Place of adverbs
· Adverbs represent a huge grammatical, all the rules have exceptions!
· [bookmark: _GoBack]Adverb = word or phrase that modifies or qualifies an adjective, verb or other adverb or a word group
· ADVERBS MODIFYING AN ADJECTIVE OR ANOTHER ADVERB
· Adverbs generally goes before the adjective or other adverb
· Examples:
· Le ‘R’ français est tellement charmant! (charmant – charming = adjective)
· Les investissuers institutionnels vont très probablement vendre leurs obligations (probablement – probably = adverb)
· ADVERBS MODIFYING A VERB
· The adverb goes after the verb with simple tense
· Example: non, essaie encore!
· With compound tenses it goes between the auxiliary and the past participle if it is an adverb of manner, of degree or of aspect
· Example: J’ai tout compris! (Adverb of degree)
· Example: Elles sont posées là (Adverb of place)
· With two-part adverbs of negation (composed of ne and a second part), ne goes before the verb and the second auxiliary goes after it
· Example: Je n’ai pas mes lunettes
· With compound tenses (and 2-part adverbs of negation) the second term of negation goes between the verbal auxiliary and the past participle
· Example: Je n’ai pas trouvé mes lunettes

Apostrophes
· Apostrophes appear in certain words to indicate the elision of vowels a, e or i – they generally appear before a word which begins with a vowel
· Apostrophes are only used in the following words: le, la, je, ne, te, se, de, que, ce, me before a word beginning with a vowel or with a silent h (not to be confused with the aspirate h)
· Apostrophes also used:
· Jusque before a word beginnging with a vowel – jusqu’à
· Si before ils/ils – s’il/s’ils
· Lorsque and puisque, but only before il/ils, elle/elles, en, on, un/une – puisqu’elle
· Quioqique, but only before ils/ils, elle/elles, on, un/une
· Quelque before un and une
· Apostrophes are NOT used before the words: huit/huitième and onze/onzième

Cardinal Numbers
· Note that compound cardinal numbers less than cent (100) are hyphenated
· The conjunction ‘et’ is used to link un to multiples of ten
· Cardinal numbers are generally invariable except for some exceptions:
· Un (one, a) becomes feminine when the noun which follows is feminine
· Vingt (twenty) and cent (hundred) become plural when multiplied at the end of the number (e.g. deux cent quatre-vingts = 280)
· Million (million), milliard (billion) etc. become plural when multiplied (e.g. quatre millions cinq cent mille = 4,500,000)

Accents on Vowels
· An accent is a spelling sign which changes the sound of the letter on which it is placed, or which allows 2 homonyms to be distinguished
· Only vowels have accents in French
· There are 4 types of accents
· The acute (‘aigu’) is only used with the vowel é and is very common
· To pronounce the sound é the mouth has to be almost closed
· Examples:
· Je vais au cinéma
· Vous vous rendez à l’étage supérieur
· A grave (‘grave’) is very common with the vowel e and requires the mouth to be quite open when pronouncing the letter
· Grave is also used with a  à (to, in, on, at), là (there) and u  où (where), to distinguish between homonyms
· Examples:
· Très bien, c’est fait.
· Elles sont posées là, sur la table.
· Où es-tu?
· NB: déjà (already) & voilà (there is, there you are, there you go, that’s) have no homonyms but retain the grave accent for historical reasons
· The circumflex (circonflexe) is used to lengthen the sound or to distinguish between two homonyms
· Circumflex may also be historically determined
· Circumflex is found on the vowels: a, e, i, o or u
· Examples:
· Je dois être au théâtre dans une demi-heure.
· C’est mon frère aîné.
· Quel est le taux de chômage du mois dernier?
· Le dollar va sûrement flamber!
· The diaresis (tréma) may be used with the vowels i, e, u & some proper names
· Diaresesis is used to distinguish pronunciation of 2 consecutive vowels and is placed on the second of the two
· Examples:
· Es-tu naïf?
· Aimes-tu la période de Noël?
· Quel capharnaüm? (shambles)

Les verbes de modalité
· Les verbes devoir, pouvoir & vouloir can be used to soften commands & make suggestions
· Compare the following:
· Attendez-moi devant le café = wait for me in front of the café
· Vous devez m’attendre le café = you must wait for me in front of the café
· Vous pouvez m’attendre devant le café = you can wait for me in front of the café
· Vous voulez m’attendre devant le café = Do you want to wait for me in front of the café
· The conditional forms make orders or suggestions sound even more polite  the conditional forms are generally equivalent to should, could & would like to
· Examples:
· Vous devriez manger quelque chose – you should eat something
· Ils pourraient nous accompagner au café – they could go with us to the café
· Tu voudrais prendre un apéritif? – would you like to have an aperitif?

L’imparfait
· The imperfect (l’imparfait) is a tense used in a variety of ways e.g. used with si to make suggestions soft commands, etc.
· Examples:
· Si on faisait une promenade? = Shall we take a walk?
· Si tu allais à la pêche? = Why don’t you go fishing?
· Si nous allions à la montagne? = How about going to the mountains?
· To form the imparfait, drop the –ons ending of the nous form of the present tense and add the imparfait endings
· Exception to the rule is the verb être, which has an irregular stem ét-

	Infinitive
	Jouer
	Partir
	Descendre
	Être

	Nous form
	Jouons
	Partons
	Descendons
	

	Imparfait stem
	Jou-
	Part-
	Descend-
	Ét

	Je/j’
	Jouais
	Partais
	Descendais
	Étais

	Tu
	Jouais
	Partais
	Descendais
	Étais

	Il/elle/on
	Jouait
	Partait
	Descendait
	Était

	Nous
	Jouions
	Partions
	Descendions
	Étions

	Vous
	Jouiez
	Partiez
	Descendiez
	Étiez

	Ils/elles
	Jouaient
	Partaient
	Descendaient
	Étaient



The conditional 
· The conditional is formed by adding the imparfait* endings to the future stem
· The conditional forms make orders or suggestions sound even more polite  the conditional forms are generally equivalent to should, could & would like to
· Examples:
	DEVOIR
	

	Je
	Devrais

	Tu
	Devrais

	Il/elle/on
	Devriat

	Nous
	Devrions

	Vous
	Devriez

	Ils/elles
	Devraient



	POUVOIR
	

	Je
	Pourrais

	Tu
	Pourrais

	Il/elle/on
	Pourrait

	Nous
	Pourrions

	Vous
	Pourriez

	Ils/elles
	Pourraient



	VOULOIR
	

	Je
	Voudrais

	Tu
	Voudrais

	Il/elle/on
	Voudrait

	Nous
	Voudrions

	Vous
	Voudriez

	Ils/elles
	Voudraient



Vocabulary:
	à genoux 
	on one's knees; kneeling

	à la campagne
	in the country

	à la mer
	at the sea shore; by the sea

	à la montagne
	in the mountains

	allez
	come on

	alphabet (m)
	alphabet

	ami(e)
	friend

	amitié (f)
	friendship

	arrêter (s')
	to stop; give up

	assis
	seated; sitting

	automne (m)
	fall, autumn

	avouer
	to admit

	brouillard (m) 
	fog

	bureau (m)
	desk; office

	cause (f)
	cause

	causer
	to cause

	cent
	hundred

	cerner
	to work out; surround

	chaleur (f)
	heat; warmth

	chambre à coucher (f)
	bedroom

	chute de neige (f)
	snowfall

	combien
	how much; how many

	compter (calcul)
	to count

	confortable 
	comfortable

	connaître
	to know

	constamment
	always; constantly

	couloir (m)
	corridor, hall

	cueillette des fruits (f) 
	fruit picking

	cuisine (f)
	kitchen

	debout 
	standing (up); be up

	défier
	defy; challenge

	demi
	half

	désagréable
	unpleasant

	dessin (m)
	drawing

	deux
	two

	difficile
	hard; difficult

	douter
	doubt

	en marche 
	working; running

	épeler
	to spell

	esprit
	mind; spirit

	essayer
	to try

	été (m)
	summer

	être en retard
	to be late

	être préssé
	to be in a hurry

	exact
	exact; right; correct

	facile
	easy

	faux
	false; wrong

	feuilles mortes (f)
	dead leaves

	feu de signalisation (m)
	traffic light

	fourmi (f)
	ant

	freiner
	to break; slow down; curb

	froid
	cold

	garage (m)
	garage

	gare (f)
	station

	gens
	people

	glace (f)
	ice

	hiver (m)
	winter

	il y a du vent
	there is wind

	incertain
	uncertain

	incidence (f)
	effect; incidence

	juste
	just; right; fair

	marmotte (f)
	marmot

	mener 
	to lead

	mieux
	better; best

	mille
	one thousand; a thousand

	moins
	less

	motif (m)
	motive; grounds; motif

	mouton (m) 
	sheep

	neige (f)
	snow

	nombre (m)
	number

	nombreux
	many; numerous

	nuage (m)
	cloud

	numéro (m)
	number

	opter
	to decide on; opt for

	oubli
	forgetting

	paysage (m)
	landscape

	phrase (f)
	sentence; phrase

	plage (f)
	beach

	pluie (f)
	rain

	plus
	more; plus

	ranger
	line up

	rappel (m)
	recall; back pay

	recommencer
	start again; begin again

	recul (m)
	reverse; move back; step back

	réveil(m)
	alarm clock

	rêver
	to dream

	rosier (m)
	rosebush

	rouler vite
	drive fast

	salle de jeu (f)
	playroom (UK); den (US)

	seul 
	alone; single; only

	signifier
	to mean; signify

	souhaiter
	to wish; want; hope

	supérieur(e)
	superior

	tentative (f)
	try; attempt

	terrasse (f) 
	terrace

	texte (m)
	text; wording

	traîneau (m)
	sled

	transports en commun (m)
	public transport

	treize
	thirteen

	trois
	three

	trouver (se)
	to find oneself; feel; be

	valeur (f)
	value; merit

	viser
	to aim for/at

	vouloir
	to want

	vrai
	true; real; right
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L’impératif
· Used to tell someone to do something, or to make a suggestion or request
· The imperative forms of a verb – without subject pronouns are used  for –er verbs drop the infinitive ending (-er), and add:
· –e when speaking to someone with whom you are on informal terms e.g. ferme la porte (shut the door)
· –ez when speaking to more than one person or to someone with whom you are on formal terms e.g. parlez plus fort! (speak louder)
· –ons to make suggestions to a group of which you are part e.g. jouons aux cartes! (let’s play cards!
· Where appropriate you may add the pronoun ‘moi’ attached with a hyphen to a command
· E.g. Donne-moil le cahier! Give me the notebook!
· E.g. Écoutez-moi! Listen to me!
· To be more polite, add s’il te plaît or s’il vous plaît
· E.g. Ouvrez la fenêtre s’il vous plaît! Open the window, please!
· E.g. Donne-moi la règle, s’il te plaît! Please give me the ruler!
· To tell someone not to do something put ne (n’) before the verb and pas after it
· E.g. Ne regarde pas la télé! Don’t watch TV!
· E.g. N’écoutons pas la radio! Let’s not listen to the radio!
· The imperative of the verb être (to be) is sois/soyons/soyez
· Sois calme! Be calm!
· Soyez sages! Be good!

Le COD (complément d’object direct) et les pronoms COD:
· A direct object receives the action of a verb, answering the question whom or what
· For example, l’appartement is the direct object of the following sentence: ils aiment l’appartement (Ask yourself what do they like? The apartment.)
· A direct-object pronoun can replace a direct-object; it agrees in gender and number with the noun it replaces
· Here are the forms of the direct-object pronouns! NB: in the plural liason/z/ is pronounced before a vowel.
	
	Singulier
	Pluriel

	Masc
	Le
	Les

	M/f + voyelle
	L’
	Les

	Fem
	La 
	Les



· To point out people or an object, the direct-object pronouns precede voilà
· E.g. Sylive? La voilà. = Sylvie? There she is.
· E.g. Mes CD? Les voilà = My CDs? There they are.
· In the present and the passé composé, direct-object pronouns precede the conjugated verbs
· Vous aimez l’appartement au centre-ville? = Do you like the downtown apartment?
· Nous ne l’aimons pas. Il est trop cher. = We don’t like it. It’s too expensive.
· Où sont les escaliers? = Where are the stairs?
· Je ne sais pas, je ne les ai pas remarqués. = I don’t know. I didn’t notice them.
· In the future proche (aller + infinitif), or whenever an infinitive follows a conjugated verb, the direct-object pronoun is placed between the two verbs
· Tu vas payer les charges? = Are you going to pay the utilities?
· Mais bien sûr, je vais les payer. = Yes, of course I’m going to pay them.
· Tu aimes lire les petites annonces? = Do you like reading ads?
· Oui, j’aime les lire. = Yes, I like reading them.
· In the negative, notice that the ne always follows directly after the subject, it should never come between an object pronoun and a verb
· Les voisons, nous ne les appelons jaimais. = …we never call them
· L’appartement, je ne l’ai pas acheté. = …I didn’t buy it.
· La voiture, je ne vais pas la garer. = … I’m not going to park it.		
· In the negative commands, an object pronoun is placed before the conjugated verb
· Cet appartement? Ne le montrez pas! = … Don’t show it!
· In affirmative commands, an object is placed after the conjugated verb and joined to it by a hyphen
· Le nouveau studio? Montrez-le à Susan! = … Show it to Susan
· When using the direct-object pronouns in the passé composé, notice that the past participle agrees in gender & number with the direct-object pronoun that precedes the verb
· J’ai donné le CD à Karine = Je l’ai donné à Karine
· J’ai donné la lampe à Daniel = Je l’ai donnée à Daniel
· J’ai donné les livres à Julie = Je les ai donnés à Julie
· J’ai donné les affiches à Antoine = Je les ai données à Antoine
· The pronouns me/m’, te t’, nous and vous function as direct-object pronouns along with le, la l’ and les
· Tu m’attends devant l’immeuble? = Will you wait for me in front of the building?
· Attention! On te regarde. = Watch out. They’re looking at you.
· Elles nous invités chez elles. = They invited us to their place.
· Je vais vous inviter à souper. = I’m going to invite you to dinner.

Vocabulary:
	adolescent (m)
	teenager

	adresse (f)
	address

	adulte (double genre)
	adult; grown-up

	âge (m)
	age

	allemand
	German (adj)

	anglais
	English (adj)

	anonyme
	anonymous; impersonal

	août 
	August

	appeler (s')
	to be named; be called

	armoire (f)
	cupboard (UK); closet (US)

	automne (m)
	fall, autumn

	Autrichien
	Austrian

	avoir... an(s) 
	to be... year(s) old

	avril
	April

	bague (f)
	ring

	bracelet (m)
	bracelet

	canapé (m)
	sofa

	confondre
	to mix up; confuse

	cours de tennis (m)
	tennis court

	debout
	standing (up); be up

	décembre
	December

	délai
	deadline; delay

	dialogue (m)
	dialogue

	étagère (f) 
	shelf

	été
	summer

	fauteuil (m)
	armchair; seat

	férié
	holiday

	fève (f) 
	broad bean

	février
	February

	glace (f) 
	ice cream

	habitude (f)
	habit

	Halloween
	Halloween

	hiver (m)
	winter

	janvier
	January

	jour (m)
	day

	journée (f)
	day

	juillet
	July

	juin 
	June

	jumelles (f)
	binoculars

	jusque
	until; up to; to; as far as

	lentille
	contact lens; lentil

	lever (se)
	to get up; stand up; rise

	loupe (f)
	magnifying glass; ladle

	lunnettes (f)
	glasses; spectacles (UK)

	mari (m)
	husband

	mars
	March

	montre (f)
	watch

	novembre
	November

	octobre
	October

	pause (f)
	stop; break; pause

	printemps (m)
	spring

	quitter un endroit
	to leave (a place)

	recommencer
	to start again; begin again

	réveiller (se)
	to wake up

	semaine (f)
	week

	septembre
	September

	Toussaint (f)
	All Saints' Day
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Dans (in) & Sur (on)
· The prepositions ‘dans’ (in) and ‘sur’ (on) situate an object or person
· Dans – used when a place is seen as a volume or enclosed space
· Examples:
· Je préfère nager dans le mer. (the sea forms a volume)
· J’aime plonger dans une piscine. (the swimming pool is an enclosed space)
· ‘dans’ and ‘dedans’ (inside, in it) are synonyms but unlike dans, dedans is never followed by an article or noun
· Sur – used when talking about a surface
· Examples:
· Les ciseaux sont soit sur la table, soit sur l’étagère.
· N’allez pas sur les plages polluées.
· Confusion between ‘dans’ & ‘sur’ may occur even though the distinciton is clear there are some cases where either may be used
· Lire dans le journal/sur le journal (to read in the paper)
· S’asseoir dans le fauteuil/sur le fauteuil (to sit in an arm chair)

Vocabulary:
	abeille (f)
	bee

	abri (m)
	shelter

	abriter
	to shelter

	accrocher (des papiers ensemble)
	to staple (pieces of paper together)

	acheter
	to buy

	agrafeuse
	stapler

	aiguiser
	to sharpen

	allée (f)
	alley

	araignée (f)
	spider

	baleine (f)
	whale

	bateau (m)
	boat

	bille (f)
	marble

	bon(ne)
	good; kind; fine

	brosse (f)
	brush

	bruit (m)
	sound

	bureau (meuble)(m)
	desk

	cave (f)
	cellar; cave

	chambre (f)
	bedroom

	chat
	cat

	chaton (m) 
	kitten

	chenille
	caterpillar

	cheval (m)
	horse

	chien (m)
	dog

	chou (m)
	cabbage

	ciseaux (m)
	scissors

	clé (f) 
	key

	cochon (m)
	pig

	confort (m)
	comfort, cosiness

	cottage (m)
	cottage

	cou (m)
	neck

	couleur (f)
	colour (UK), color (US)

	cour (f) 
	courtyard; playground; court

	crayon (m)
	pencil

	crier
	to shout

	crocodile (m)
	crocodile

	dans
	in; inside; into

	dauphin (m)
	dolphin

	dehors 
	outside

	devoir
	must; have to; homework

	diplôme (m)
	certificate; degree

	écolier (m)
	pupil

	espérer
	to hope; expect

	étage (m)
	storey (UK); story (US); floor; upstairs

	étagère (f) 
	shelf

	étrange
	strange

	évaluer
	to estimate; assess; value

	évier (m)
	sink

	ferme (f)
	farm

	feuille (f) 
	leaf

	feuille de papier (f)
	piece/sheet of paper

	fondations (f)
	foundations

	foyer (m)
	household

	girafe (f)
	giraffe

	gomme (f)
	eraser

	grenier (m)
	attic

	grenouille
	frog

	guêpe (f)
	wasp

	haie (f)
	hedge; hurdle

	hibou (m)
	owl

	hippopotame (m) 
	hippopotamus

	imparfait
	imperfect

	intérieur (à l intérieur de la maison)
	inside (inside the house)

	lapin (m)
	rabbit

	lézard (m) 
	lizard

	ligne (f)
	line

	lion (m) 
	lion

	livre (m)
	book

	loger
	to accomodate; live; put up

	maîtresse (f)
	mistress; teacher

	maîtriser
	to master; control

	méduse (f)
	jellyfish

	méthode (f)
	method

	mezzanine (f)
	mezzanine

	mignon 
	sweet; cute

	moniteur (m)
	instructor

	motel (m)
	motel

	moyenne
	average

	mur (m)
	wall

	niche (f)
	kennel

	or (en or) (m)
	gold (made of gold)

	paire de ciseaux (f) 
	pair of scissors

	papier
	paper

	papillon (m)
	butterfly

	parcourir
	to cover; skim through; glance through; scan

	paroi (f)
	partition; wall

	peigne (m)
	comb

	phrase
	sentence; phrase

	pièce
	coin; play; room

	pieuvre (f)
	octopus

	poésie (f)
	poetry

	poisson (m)
	fish

	porte (f)
	door; gate

	pot de colle (m)
	glue

	punaise (f)
	thumbtack

	rat (m)
	rat

	rayure (f)
	stripe; striped

	réaménager
	to redevelop; refurbish; reorganise

	rédaction (f)
	writing; editing

	règle (f)
	ruler

	reportage (m)
	news report

	scarabée (m)
	beetle

	scorpion (m)
	scorpion

	séjourner
	to stay; lie

	serpent (m)
	snake

	sieste (f)
	siesta; nap

	singe(m)
	monkey

	souris (animal)(m)
	mouse

	souterrain (m)
	underground

	studio (m)
	studio

	stylo (m)
	pen

	stylo à bille (m)
	ballpoint (pen)

	style à plume (m)
	fountain pen

	supporter (ne pas supporter les araignées)
	to stand; bear (cannot stand spiders)

	sur
	on; above; towards

	taille-crayon (m)
	pencil sharpener

	tigre (m)
	tiger

	tiroir (m)
	drawer

	toilettes (f)
	bathroom

	tracer
	to trace; draw; mark; record

	trappe (f)
	trap door; hatch

	trombone (f)
	paperclip

	trouver (se) (les ciseaux se trouvent dans le tiroir du bureau)
	find oneself; feel; be (the scissors are in the drawer in the office)

	ver (m)
	worm

	vie (f)
	life

	vitre (f)
	window pane; pane of glass; window

	zèbre (f)
	zebra
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Simple Demonstrative Pronoun
· Translate to this/that (singular) or to these/those (plural)
· Varies in gender & number  is used to replace a noun specified by the context or by a meaningful gesture
· Simple forms: celui (ms), ceux (mpl.), celle (fs), celles (fpl), ce/c’ (neuter)
· These forms are always followed by a complement, which may be a relative clause, or a complement introduced by a preposition such as de (of, from)
· Examples:
· De la crème pour les lèvres? J’ai celle qui est orange vif. (Relative clause)
· Ellle a perdu ses clés, alors elle a pris celles de son mari. (Complement introduced by ‘de’ (of/from))
· Note: ce and c’ are only used before the verb être (to be) or before a relative clause
· E.g. C’est de la neige artificielle.
· E.g. Je sais ce don’t tu parles

The adverb ‘comme’
· The adverb ‘comme’ is an invariable word which modifies a verb, a qualifying adjective or another adverb
· Loosely translates to how/like
· It can be:
· An exclamatory adverb: comme il est mignon!
· An adverb of manner: il faut faire comme cela.
· An adverb of comparison: nous ne pouvons pas nous permettre d’avoir des envois bloqué en douane comme la dernière fois

Tonic (accentuated) pronouns
· To refer to a subject or emphasize it, a disjunctive pronoun is used – it stands separate from the verb
· Forms:
	
	Singular
	Plural

	1st person
	Moi
	Nous

	2nd person
	Toi
	Vous

	3rd person
	Lui, elle, soi
	Eux, elles



· Soi is used when the subject is on or an indefinite pronoun (chacun, tout le monde, personne, etc.), or when there is no subject
· E.g. On a toujours besoin d’un plus petit que soi.
· They are used in:
· Non-verbal sentences e.g. Qui a téléphone? Lui. (Who called? Him.)
· After conjunctions or prepositions e.g. Comme nous, ils aiment danser. C’est à moi! (Like us they like to dance. It’s mine!)
· To specify the parts of a plural subject e.g. vous allez à la piscine demain, ta soeur et toi?
· To emphasize the subject e.g. moi, je ne suis pas sûre d’aller au cinéma ce soir. Et toi?
· Followed by the indefinite adjective même (with a hyphen): moi-même, toi-même, lui-même, elle-même, soi-même, nous-mêmes, vous-même(s), eux-mêmes, elles-mêmes e.g. nous ne savons pas nous-mêmes ce qui va se passer. (We do not know ourselves what will happen)
· Herself/hiself/theirself/ourself

Le futur simple
· One may express future events using le futur
· Use le futur for predictable events e.g. l’été sera pluvieux = summer will be rainy
· Use le futur to soften instructions and emphatic commands e.g. vous traverserez l’avenue et vous tourerez à gauche dans la rue Colbert = you’ll cross the avenue and turn left onto Colbert street.
· To form futur simple  the future stem is infinitive, for re verbs, remove the final –e and add the following endings
· Ai, as, a, ons, ez, ont
[image: Macintosh HD:Users:johl:Desktop:Screen Shot 2016-11-20 at 1.12.15 PM.png]
· The following verbs have specific/irregular future stems:
[image: Macintosh HD:Users:johl:Desktop:Screen Shot 2016-11-20 at 1.13.05 PM.png]

L’imparfait vs. Le passé composé
· Passé composé indicates an event in the past that has been completed; use to recount actions or event sthat move the story forward; should advance the plot  answers the question “What happened?”
· E.g. Bruno a terminé ses études en juin. Il a quitté l’université = Burn finished his studies in June. He left the university.
· L’imparfait provides background information, describes setting/situation  answers the question “What was going on?”
· Bruno était fatigué. Il voulait prendre des vacances. = Bruno was tired. He wanted to take a vacation.
· Use the imparfait to describe time, weather, ongoing actions, physical characteristics, psychological states and feelings, intentions and thoughts
· Verbs commonly used in the imparfait: avoir, devoir, être, faire, penser, pouvoir, savoir, vouloir
[image: Macintosh HD:Users:johl:Desktop:Screen Shot 2016-11-20 at 1.23.40 PM.png]

Le verbe venir
· The verb venir means to come or to come from
· To express an event that has just occurred, use venir de plus the infinitive
· Le train vient de partir = the train has just left
· Nous venons d’acheter nos billets = we’ve purchased our tickets
· Je viens d’apprendre cette chanson =I’ve just learned that song
· Imperative: Viens! Venez ici! Venons voir ces cartes!
· Passe compose: Je suis venu(e) hier
· Futur: Je viendrai demain
· Forms of venir:
	Je
	Viens

	Tu
	Viens

	Il/elle/on
	Vient

	Nous 
	Venons

	Vous
	Venez

	Ils/elles
	Viennent



Choosing tenses for dummies:
	Time Frame
	French Tense
	How to Build from Other Tenses
	Examples

	What happens, is happening, or does happen
	Present indicative/présent de
l’indicatif
	
	je chante
je me lave

	What just happened
	Near past/passé récent 
	Present venir + de + infinitive
	je viens de chanter
je viens de me laver

	What is going to happen
	Near future/futur proche
	Present aller + infinitive
	je vais chanter
je vais me laver

	What [has] happened precisely and completely
	Passé composé
	Present avoir/être + past
participle
	j’ai chanté
je me suis lavé(e)

	What was happening or used to happen or just was a certain
way
	Imperfect/Imparfait
	
	je chantais
je me lavais

	What had happened
	Pluperfect/plus-que-parfait 
	Imparfait avoir/être + past
participle
	j’avais chanté
je m’étais lavé(e)

	What will happen
	Simple future/futur simple
	
	je chanterai
je me laverai

	What will have happened
	Future perfect/futur antérieur
	Simple future avoir/être + past
participle
	j’aurai chanté
je me serai lavé(e)





Vocabulary:

	abeille (f)
	bee

	acajou 
	mahogany

	adorer
	to love; adore

	allier
	to combine, unite

	animal (m)
	animal

	anniversaire (m)
	birthday; anniversary

	antenne (f)
	antenna

	araignée (f)
	spider

	argenté
	silvery; silver

	assiette (f)
	plate

	bagarre (f)
	fight; battle

	baiser (m)
	kiss

	beige
	beige

	bestiole (f)
	bug

	blanc
	white

	bleu
	blue

	boa (m)
	boa

	brosse (f)
	brush

	brûlant
	burning; (boiling) hott

	brun 
	brown

	cadeau (m)
	present; gift

	caramel (m)
	caramel

	carré (m)
	square

	célébrer
	to celebrate

	cercle (m)
	circle

	châtain 
	chestnut; chestnut-brown

	chaud
	hot

	chenille (f)
	caterpillar

	citron (m)
	lemon

	cochon (m)
	pig

	cocon (m)
	cocoon

	coloré 
	coloured (UK); colored (US)

	colorer
	to colour, color

	coloris
	shade

	connaître (se)
	to know each other

	costume (m)
	suit; costume

	couleur (f)
	colour (UK); color (US)

	détester 
	to hate

	doré
	golden; gilded

	dur (d'apprendre le français)
	hard; difficult (to learn French)

	écureuil (m)
	squirrel

	épais
	thick

	épaule (f)
	shoulder

	épouser 
	to marry; wed

	expérience
	experience

	fatigué
	tired

	fauve (m)
	big cat

	festin (m)
	feast

	fête (f) 
	celebration; party; holiday

	foncé
	dark

	fourmi (f)
	ant

	fumer
	smoke

	girafe (f)
	giraffe

	glacé
	frozen

	gris
	grey

	guêpe (f)
	wasp

	hérisson (m)
	hedgehog

	heureux
	happy; glad

	hexagonale 
	hexagonal

	hirondelle (f)
	swallow

	hôte (m)
	guest

	indiscret
	indiscreet

	insecte (m) 
	insect

	intelligent (f)
	intelligent

	invitation (f) 
	invitation

	inviter
	to invite

	jaune
	yellow

	lent
	slow

	lila (m)
	lilac

	mante (f)
	praying mantis

	mariage (m)
	marriage

	marron
	chestnut; brown

	mauve 
	mauve

	monter à cheval
	to ride a horse

	mouche (f)
	fly

	moustique (m)
	mosquito

	noir
	black

	offrir
	to offer

	oiseau (m)
	bird

	orange 
	orange

	orangé
	orange-coloured

	ovale (m)
	oval

	papillon (insecte) (m)
	butterfly

	pastel
	pastel

	patte (f)
	leg; limb; foot

	peigne (m)
	comb

	pie (f)
	magpie

	piquer
	sting; inject; stick; prick

	plat
	flat

	pourpre
	crimson

	pyjama (m)
	pyjamas

	quelque fois (quelque fois c'est dur d'apprendre le français)
	sometimes it is hard to learn French

	rapide
	fast

	réception (fête)(m)
	reception (party)

	récompense (f)
	reward

	regarder
	to look

	remplir
	to fill

	rencontre (f)
	meeting

	rencontrer
	to meet/come across

	rencontrer (se) (m)
	to meet (with someone)

	retrouver
	find(again); meet

	retrouver (se)
	end up; meet (again); meet up (again)

	revoir (se)
	to see each other again

	rompre
	break; split

	rond
	round; circular

	rupture (f)
	break-up

	saladier (m)
	salad bowl

	sauterelle (f)
	grasshopper

	scarabée (m)
	beetle

	secret (m)
	secret

	séduire
	to captivate; attract; seduce

	seul
	alone; single; only

	sieste (f)
	siesta; nap

	soirée(f)
	evening

	surnom (m)
	name

	tache (f)
	spot; mark

	tasse (f)
	cup

	terne
	dull

	tiède
	warm

	traditionnel
	traditional

	triangulaire
	triangular

	verre (m)
	glass

	vider 
	to empty

	violet
	purple



Week 12 Notes – French 106

No vocab!

The recent past: ‘venir de’
· Venir (present or imperfect tense) de + a verb in the infinitive indicates the recent past, something that has just occurred
· Examples:
· Ils viennent d’arriver dans ce pays (they have just arrived in this country)
· Nous venions de rentrer quand le téléphone a sonné (we had just returned when the phone rang)
· L’avion vient d’atterrir et se dirige vers l’aérogare (the aircraft has just landed and headed for the terminal)

Present indicative of ‘-eler’ and ‘eter’ verbs
· In the present indicative, verbs with –eler and –eter endings can be conjugated in one of two ways (each verb being conjugated in either one form or the other)
· Some verbs add a grave accent to the ‘e’ of their stem – except in the nous & vous form e.g. peler (to peel, freeze), geler (to freeze) and acheter (to buy)
	Je
	Pèle

	Tu
	Pèles

	Il/elle/on
	Pèle

	Nous 
	Pelons

	Vous
	Pelez

	Ils/elles
	Pèlent



	Je
	Achète

	Tu
	Achètes

	Il/elle/on
	Achète

	Nous 
	Achetons

	Vous
	Achetez

	Ils/elles
	Achètent


· Some verbs double the consonant of ‘l’ or ‘t’ of their stem, except in nous and vous form e.g. jeter (to throw), appeler (to call)
	J’
	Appelle

	Tu
	Appelles

	Il/elle/on
	Appelle

	Nous 
	Appelons

	Vous
	Appelez

	Ils/elles
	Appellent



	Je
	Jette

	Tu
	Jettes

	Il/elle/on
	Jette

	Nous 
	Jetons

	Vous
	Jetez

	Ils/elles
	Jettent









image1.png
Put your coats in the closet!

Mettez vos manteaux dans farm
Tu mets un chandail? Are you putting on a sweater?
Tu peux mettre la table? Can you set the table?

Nous mettons une heure pour arriver la-bas. It takes one hour to get there.
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INFINITIVE ENDING:  -er ir re
FUTURE STEM: chanter-  partir- vendr-

je chanterai  partirai  vendrai
tu chanteras  partiras  vendras
il chantera  partira vendra
elle chantera partira vendra
on chantera  partira vendra
nous chanterons  partirons  vendrons
vous chanterez  partirez  vendrez
ils chanteront partiront  vendront

elles chanteront  partiront  vendront
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acheter

aller

envoyer

Jacheterai

Jappellerai
Jaurai
je devrai

Jenverrai

falloi

pleuvoir
pouvoir
savoir

je serai

je ferai
il faudra

il plewvra
je pourrai

je saurai

se souvenir

voir

vouloir

jeme
Souviendrai

je verrai

je vouds
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avoir Elle avait vingt ans en 2009.

devoir Elle devait travailler comme serveuse.

atre Ils étaient contents de terminer leurs études.

faire Il faisait froid.

penser Je pensais quelle avait de bons rapports avec ses.
parents.

Ppouv 1Is ne pouvalent pas trouver d'emploi,

savoir Je savais qu'elle venait de I'Tle-du-Prince-Edouard.
vouloir Il ne voulait plus habiter avec ses parents.
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